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LEGENDA

Legende | Keys | Légende | Leyenda

Altezza massima di lavoro Comandi
Maximale Arbeitshohe Bedienelemente
Maximum working height Controls

— Hauteur maximale de travail Commandes

' Altura méxima de trabajo Mandos
Sbraccio massimo di lavoro Rotazione cestello
Maximale seitliche Auskragung Rotation des Korbs
Maximum lateral outreach ? Basket rotation

[ ]

Rotation de la nacelle
Rotacién cesta

Extension latérale maximale
Extensiéon lateral maxima

Portata massima cestello Rotazione torretta
Maximale Tragféhigkeit des Korbs Rotation der Séule
Basket maximum load capacity Column rotation
Portée maximale de la nacelle Rotation de la colonne
Capacidad maxima cesta Rotacién columna

Stabilizzazione
Stabilisatoren
QOutriggers
Stabilisateurs
Estabilizadores

Dimensioni cestello alluminio
Abmessungen des Aluminiumkorbs
Dimensions of aluminium basket
Dimensions de la nacelle en aluminium
Dimensiones cesta de aluminio

| dispositivi mostrati nelle foto pi in alcuni casi i 1ti personalizzati e possono differire dall'allestimento standard.
Nella costruzione & necessario rispettare le normative nazionali. Le dimensioni indicate non sono vincolanti. Con riserva di modifiche tecniche, errori ed errori di traduzione.

Die abgebildeten Gerate sind teilweise mit Wunschausriistung ausgestattet und entsprechen nicht immgr der Slandardausfﬂhrung.__
Beim Aufbau sind landerspezifische Vorschriften zu beachten. MaBangaben unverbindlich. Technische Anderungen, Irrtiimer und Ubersetzungsfehler vorbehalten.

Units shown in the leaflet are partially optional equipped and do not always correspond to the standard version. Country-specific regulations must be observed.
Dimensions may vary. Subject to technical changes, errors and translation mistakes.

Les équipements présentés dans la documentation sont partiellement équipés d’options et ne correspondent pas toujours a la version standard. Les réglementations
spécifiques

a chaque pays doivent étre respectées. Les dimensions peuvent varier. Sous réserve de modifications techniques, d’erreurs et fautes de traduction.

Los dispositivos mostrados en la foto se refieren en algunos casos a versiones personalizadas y pueden diferir de la version estandar.

En la construccion se deben respetar las normas nacionales. Las dimensiones indicadas tienen solo un valor de caracter general. Con reserva respecto de modificaciones
técnicas, errores y errores de traduccion.
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P90 T LOW SMART

10 Y 10
2t = T o
]
E 5,00m
-n 5.00m
120 kg

0,85x0,7x1,1 m
0.85x0.7x1.1m

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic
Hydrauliques
Hidraulicos

— O = N W & O OO N 00 O
— O = N W H» OO O N 00 O

P 3% [ e

6 54 3 2 10 1 2 3 4 5 6

360°

Nr. 04 verticali
4 Stck., vertikal
4, vertical

4 verticaux

4, verticales

Conducibile con
patente B

Fahrbar mit
Fiihrerschein der
Klasse B

Can be driven with a
class B license
Conduire avec permis B
Puede ser conducido
conlicencia B

2200
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P 110 T LOW SMART

12 ‘ L J_ ‘ 12
11 35t |11 E 11,00m
] 11.00 m
/ \ —
10 2, 10 ]
9 QQ\&’ % 9
8 8 E 6,80m
3 6.80m
7 / \ 7 ) 5
6 6
— — 5
5 E 200 kg
4 — — 4 '—
3 : = | 3
2 2
\ [l / EI 1,4x0,7x1,1 m
1 e — 1 — 14x0.7x1.1m
0 Cams 0 i
1 1 Idraulici
hydraulisch
2 2 @ Hydraulic
876 543 2 10123456738 Hydraulques
idraulicos
b 280°
! Nr. 04 verticali
4 Stck., vertikal
4, vertical
‘ ) 4 verticaux
4, verticales
-~
Conducibile con
patente B
Fahrbar mit
Fiihrerschein der
Klasse B
@ Can be driven with a
o class B license
B Conduire avec permis B
N Puede ser conducido
conlicencia B
v
N
S
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P 130 A LOW SMART
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13,00m
13.00m

6,30m
6.30m

250 kg

1,4x0,7x1,1 m
1.4x0.7x1.1m

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic
Hydrauliques
Hidraulicos

360°

Nr. 02 anteriori a pantografo

Nr. 02 posteriori verticali

02 vordere mit Pantograph

02 hintere senkrechte

No. 02 front with pantograph
mechanism No. 02 rear vertical
2 antérieurs en pantographe

2 postérieurs verticaux

2 delanteros de pantdgrafoy

2 traseros verticales

Conducibile con patente B
Fahrbar mit Fiihrerschein der
Klasse B

Can be driven with a class B
license

Conduire avec permis B
Puede ser conducido con
licencia B
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2650

P 160 A LOW SMART

3,5t

= O = N W b OO N 00w

B

7

D

&Q@

=
— o R NMWhROOON®OOSD

P ~+—nErEE l @

16,00 m
16.00m

6,30 m con rotazione
cesto (opt) *

6,30 m Mit rotation des
korbs (opt.) *

6.30 m with basket
rotation (opt) *

6,30 m avec rotation
nacelle (opt) *

6,30 m con rotacién
cesta (opt) *

200 kg

1,4x0,7x1,1m
1.4x0.7x1.1m

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic
Hydrauliques
Hidraulicos

90° +90° optional
90° +90° optionnel
90° +90° opcional

260°

Nr. 04 verticali
4 Stck., vertikal
4, vertical

4 verticaux

4, verticales

Conducibile con
patente B

Fahrbar mit
Fiihrerschein der
Klasse B

Can be driven with a
class B license
Conduire avec permis B
Puede ser conducido
con licencia B
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P 200 A-Rent SMART

Anticollisione braccio/cabina di serie.

SerienméaBiger Arm/Kabine Kollisionsschutz.

Boom/cabin anti-collision device as standard. 19,80m
19.80m

Anticollision bras/cabine d’origine.

Mecanismo anticolisién brazo/cabina de serie.

8,40m
8.40m

S

5

b~ 0 [} 70 e

230 kg

1,4x0,85x1,1 m
1.4x0.85x1.1m

mmﬂmmawmyeﬂNw&mmﬂmm
I
|

S0P NOURWN O WA GO~ ® O

S

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic
Hydrauliques
Hidraulicos

90°+90°

300°

Nr. 04 cassonati
inclinati

04 einziehbar geneigt
No. 04 enclosed and
sloping

4 stabilisateurs en
caisson inclinés

4 encajonados
inclinados

2890

Conducibile con
patente B

Fahrbar mit
Fihrerschein der
Klasse B

Can be driven with a

/ class B license
v

Conduire avec permis B

,]E)QQ QD'BO.)% Puede ser conducido

B

con licencia B

info@palfingerplatformsitaly.it | \;\\+39 (0059252426 | 13



P 200 A SMART

14 | www.palfinger.com - www.palfingerplatformsitaly.it



P 200 A SMART

Nr. 04 cassonati
inclinati

04 einziehbar geneigt
No. 04 enclosed and
sloping

4 stabilisateurs en
caisson inclinés

4 encajonados
inclinados

o [T T1] 35t |
19 J// \\L ! 19 19,80 m
18 E 18 p— 19.80m
17 17 ]
16 16
15 © 15 Eﬁi
“ LA RN <
13 13 pr— ’
12 * — 12 _—
11— — 11
10 +— ﬂﬁ@ +— 10 Eiéiﬂ
9 — = — 9 — 250 kg
8 8 '
7 7
6 6
j=s B
1,4x0,85x1,1 m
s [,
\ / — 1.4x0.85x1.1 m
s 0 S [ 9
2 ) 2
1 1 Idraulici
0 \'—'_/( w 0 hydraulisch
1 ‘ ‘ ‘ 1 Hydraulic
109 8 7 45 6 7 8 910 Hydrauliques
Hidraulicos
h 370°

2890

Conducibile con
patente B

Fahrbar mit
Fihrerschein der
Klasse B

Can be driven with a

/ class B license
v Conduire avec permis B
"]E)QQ 0_)% Puede ser conducido
c‘% Q)q.) con licencia B
(Z
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P 200 AXE SMART

Piattaforma aerea dotata di 2 assetti stabilizzanti.

Vorn sind die 2 Stabilisatoren auf hydraulisch ausfahrbaren Armen installiert, die 2 Konfigurationen zur
Stabilisierung entstehen lassen. E 19,70 m
At the front, the 2 outriggers are installed on hydraulically extendable arms that generate 2 stabilisation set-ups. 19.70m

A I'avant, les 2 stabilisateurs sont installés sur les bras a extension hydraulique qui générent 2 positions
stabilisantes.

En la parte delantera los dos estabilizadores estén instalados sobre brazos de extension hidrdulica que dan lugar
a dos conjuntos estabilizadores

8,40m
8.40m
21
20 [TTTITITI
19 [ L= \
N

250 kg

\imw
N
\Ez

1,4x0,85x1,1 m
1.4x0.85x1.1m

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic

]
i¥
—,
i
1
=
== =1 = -
]
d

Hidréulicos
2980 1940

370°

Verticali; bracci
anteriori estensibili
Vertikal; vordere
ausfahrbare Arme
Vertical; extendable
frontarms

Verticaux; bras
antérieurs extensibles
Verticales; brazos
delanteros extensibles

2890

Conducibile con
patente B
Fahrbar mit

v Fihrerschein der
Klasse B
Can be driven with a
N ¢ class Blicense

Conduire avec permis B

{/“E)\% Puede ser conducido

‘S’:&‘“ con licencia B

o
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P 240 A SMART

24 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 3 5 t 24
23 | LT il P
23,20m
22 22 E 23.20m
21 21 —
20 20 |
19 19
18 18
17 ) 17 10,80 m
16 ) 16 -n 10.80m
15 — = — — 15
& —
14— ‘3 — 14
13 (— % |
3 & | 13
12— = 12
10 | +— 10 — 250ke
9 || ——=x || | g '
8 8
7 — 7
6 — 6
5 | [ |5 1,4x0,85x1,1 m
a1 L1 14 — 1.4x0.85x1.1m
s 1) s  and
2 2
1 \ / 1 Idraulici servo assistiti
0 0 servohydraulisch
T hydraulic
1 ‘ 1 servo-controls
2 ‘ ‘ 2 hydrauliques
3 3 servo-assistées
1211109 8 76 54 32 10 1234567 89101112 hidréulicos asistidos
1
AP -
-~
Nr. 04 cassonati
inclinati
04 einziehbar geneigt
No. 04 enclosed and
sloping
Q 4 stabilisateurs en
o caisson inclinés
> .
b3 fter,cajonados
o~ inclinados
Conducibile con
patente B
Fahrbar mit
Fihrerschein der
Klasse B
/ Can be driven with a
class B license
v Conduire avec permis B
QQ ())% Puede ser conducido
A/'\Eb <35 con licencia B
g/ya
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P 240 AXE SMART

Piattaforma aerea dotata di 2 assetti stabilizzanti.

Vorn sind die 2 Stabilisatoren auf hydraulisch ausfahrbaren Armen installiert, die 2 Konfigurationen zur

Stabilisierung entstehen lassen. E 23,00m
At the front, the 2 outriggers are installed on hydraulically extendable arms that generate 2 stabilisation set-ups. 23.00m
A I'avant, les 2 stabilisateurs sont installés sur les bras a extension hydraulique qui générent 2 positions
stabilisantes.

En la parte delantera los dos estabilizadores estén instalados sobre brazos de extension hidrdulica que dan lugar

a dos conjuntos estabilizadores 10,80 m

10.80m

250 kg

1,4x0,85x1,1 m
1.4x0.85x1.1m

Idraulici servo assistiti
servohydraulisch
hydraulic
servo-controls
hydrauliques
servo-assistées
hidréulicos asistidos

[T
RN |
[ =]

|
[
8 910 1112 1098765432 1012345678910

|
EENG:

90°+90°

2980 1940

370°

Verticali; bracci
anteriori estensibili
Vertikal; vordere
ausfahrbare Arme
Vertical; extendable
frontarms

Verticaux; bras
antérieurs extensibles
Verticales; brazos
delanteros extensibles

2890

~ & [ to e e

Conducibile con
patente B

v Fahrbar mit
Fiihrerschein der
Klasse B

Can be driven with a
class B license

1%%“ Conduire avec permis B

Puede ser conducido

VS)QQ-’B‘ con licencia B

i

o
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P 280 AXE SMART

Piattaforma aerea dotata di 2 assetti stabilizzanti.

Vorn sind die 2 Stabilisatoren auf hydraulisch ausfahrbaren Armen installiert, die 2 Konfigurationen zur

Stabilisierung entstehen lassen. E 27,80 m
At the front, the 2 outriggers are installed on hydraulically extendable arms that generate 2 stabilisation set-ups. 27.80m
A I'avant, les 2 stabilisateurs sont installés sur les bras a extension hydraulique qui générent 2 positions
stabilisantes.

En la parte delantera los dos estabilizadores estén instalados sobre brazos de extension hidrdulica que dan lugar
a dos conjuntos estabilizadores

14,80 m
14.80m

P T b b

28 28 28

27 == 27 27

26 = 26 2

25 > 25 25

24 2 {124

23 23 1— 23

22 2 {22

21 — 21 21 230 kg

20 - {20 2004 {120

19 H1 191+ 19

18 (——j — 18 18— — 18

17 |~ — 17 17 o 17

16 (— — 16 16 — 16

15 15 15 15

14— — 14 14 14

13 |~ — 13 13 13

12 (— — 12 12 12

11— =11 1 1,69x0,93x1,1 m

10 (— +— 10 10 (4 Y

o s o ] s 1.69x0.93x1.1 m

8 s 8l I8

7 — 7 7 — 7

= e 6 e

5 Hs 5~ s

4 4 — 4 4 — 4 Idraulici servo assistiti

; L] | ; 3 ] ; servohydraulisch

1 - — 1 1 — 1 i

HEn T L} T e hydraulic

1 L 1 1 LT I 1 servo-controls

2 NN 2 2 RN HENEEEEE 2 -

3 [T 33 T EEEEEEEEEE 3 hydrauliques

161514131211109 8 7 6 5 4 3 2 3141516 1312111098 765432 10 12345 678 910111213 servo-assistées

hidraulicos asistidos

3120

90°+90°

370°

Verticali; bracci
anteriori estensibili
Vertikal; vordere
ausfahrbare Arme
Vertical; extendable
frontarms

Verticaux; bras
antérieurs extensibles
Verticales; brazos
delanteros extensibles

3330

~ & [ to e e

Conducibile con

patente C

Fahrbar mit

Fiihrerschein der

Klasse C

Can be driven with a
N class C license

rﬁ) Conduire avec permis C
q/ Puede ser conducido
con licencia C

i

625‘ }0
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2890

o e e
N w b o

[
N O NMWAOON®OOSD

P 140 T SMART

2465

15
14
s
12 /|
11
I 10 E
9 -
8 —
7
/ 6
u s gl
L 4 ’
3
2
=
0 (,_)
1
2
10987 65432 1012345¢67 8910 @
BS
S W I - o—
?
(.1)

<%

B

/ ﬁ‘““ﬂ

13,50 m
13.50 m

8,40m
8.40m

250 kg

1,4x0,85x1,1 m
1.4x0.85x1.1m

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic
Hydrauliques
Hidraulicos

90°+90°

370°

Nr 04 cassonati
inclinati

04 einziehbar geneigt
No. 04 enclosed and
sloping

4 stabilisateurs en
caisson inclinés

4 encajonados
inclinados

Conducibile con
patente B

Fahrbar mit
Fihrerschein der
Klasse B

Can be driven with a
class B license
Conduire avec permis B
Puede ser conducido
con licencia B
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P 160 TX SMART

18 ‘ ‘ 18
17 3.5t]17
! 16,10 m
16 — ~ 16 E 16.10m
15 % 15 F
14 14
13 13
12 ‘:))_\ 12 E 9,70 m
11 o 11 -l 9.70m
10 &\ 10 —_
9 PSR
8 & — 8
N He]
7 20 7 250 kg
: [l *l1 I
5 — 5
4 — 4
2 s -2 ] | oomae
2 T N — 2 — 1.4x0.85x1.1m
(1) [ _ ™~ N [ (1) i
1 \\‘, 1 Idraulici
2 ‘ ‘ ‘ ‘ 2 hydraulisch
11109 8 76 5432 10 1234567891011 arauaues
Hidraulicos
gE) 90°+90°
I
b 370°
-~
Verticaliin sagoma
Senkrecht innerhalb
der LademaBe
Vertical within the
‘ ) vehicle’s outer limits
Verticaux dans le gabarit
o Verticales en perimetro
(<2}
[se]
N Conducibile con
patente B
Fahrbar mit
Fihrerschein der
Klasse B
Can be driven with a
class B license
v Conduire avec permis B
Puede ser conducido
> con licencia B
—
= SO
&
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P170 T SMART

16,80 m
16.80 m

12 == —1 3,6t 12

&
3% 060
®

11,20 m
11.20m

\
3% 0¢t
\

30 08

250 kg

1,4x0,85x1,1 m
1.4x0.85x1.1m

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic
Hydrauliques
Hidraulicos

121110 9 8 7 6 54 3 2 10 1234567 8 9101112

N= O~ NWRSOO O 0 W
N = O = NWbA OO O N 0O

90°+90°

2465

370°

Nr. 04 cassonati
inclinati

04 einziehbar geneigt
No. 04 enclosed and
sloping

4 stabilisateurs en
caisson inclinés

4 encajonados
inclinados

~ »— ‘E@ IE] TH ~E lLEE g i

2890

Conducibile con
patente B

Fahrbar mit
Fihrerschein der
Klasse B

Can be driven with a

class B license
QQ Conduire avec permis B
) Puede ser conducido

con licencia B
AN

B

0012
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P 170 TXE SMART

Piattaforma aerea dotata di 2 assetti stabilizzanti.

Vorn sind die 2 Stabilisatoren auf hydraulisch ausfahrbaren Armen installiert, die 2 Konfigurationen zur

Stabilisierung entstehen lassen. E 16,90 m
At the front, the 2 outriggers are installed on hydraulically extendable arms that generate 2 stabilisation set-ups. 16.90m

A I'avant, les 2 stabilisateurs sont installés sur les bras a extension hydraulique qui générent 2 positions
stabilisantes.

En la parte delantera los dos estabilizadores estén instalados sobre brazos de extension hidrdulica que dan lugar
a dos conjuntos estabilizadores

11,70m
11.70m

b EEEEEEEEEEEE i [ LT T .

17 17 17 17

v 2 e I N el A D= S B Sl

15 7 ~ 15 15 17 N 15

14 14 14 14

13 13 13 13 250 kg

12 ——7/ \—— 12 12—
11— — 11 11 ——

M 097/
1
[ 1

31052
30t

02T
08

1,4x0,85x1,1 m
1.4x0.85x1.1m

466

\

|
=S
//

RS

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic
Hydrauliques
Hidraulicos

| |
LI LT |
[T [ ] [T
121110 9 8 7 6 54 3 2 10 1234567 8 9101112 1110 98 7 6 5432 1012345678091011

]
g
—,
=
1
i
| T
]
d

370°

Verticali; bracci
anteriori estensibili
Vertikal; vordere
ausfahrbare Arme
Vertical; extendable
frontarms

Verticaux; bras
antérieurs extensibles
Verticales; brazos
delanteros extensibles

2890

Conducibile con
patente B
Fahrbar mit

Fihrerschein der
Klasse B
/ Can be driven with a
v

class B license

SO ) Mo s e
Z/ﬂﬂ / Puede ser conducido

con licencia B
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P 200 TXE SMART

Piattaforma aerea dotata di 2 assetti stabilizzanti.

Vorn sind die 2 Stabilisatoren auf hydraulisch ausfahrbaren Armen installiert, die 2 Konfigurationen zur

Stabilisierung entstehen lassen. E 19,80 m
At the front, the 2 outriggers are installed on hydraulically extendable arms that generate 2 stabilisation set-ups. 19.80m
A I'avant, les 2 stabilisateurs sont installés sur les bras a extension hydraulique qui générent 2 positions
stabilisantes.

En la parte delantera los dos estabilizadores estén instalados sobre brazos de extension hidrdulica que dan lugar

a dos conjuntos estabilizadores 11,00 m

11.00m

19
18
17
16
15
14
13
12
11
10

250 kg

3062

31021

3108

1,4x0,85x1,1 m
1.4x0.85x1.1m

Idraulici
hydraulisch
Hydraulic
Hydrauliques
Hidraulicos

MR OR N WE GO N

90°+90°

2980 1940

370°

Verticali; bracci
anteriori estensibili
Vertikal; vordere
ausfahrbare Arme
Vertical; extendable
frontarms

Verticaux; bras
antérieurs extensibles
Verticales; brazos
delanteros extensibles

b~ 0 [t~ e

2870

Conducibile con

patente B

Fahrbar mit

Fihrerschein der

Klasse B

Can be driven with a

class B license

=) Conduire avec permis B
/@ Puede ser conducido

con licencia B

¢
2
2

S
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(PALFINGER)

PALFINGER AG
Lamprechtshausener BundestraBBe 8
5101 Bergheim - Austria

T+43 6622281 -0
info@palfinger.com
www.palfinger.com

PALFINGER PLATFORMS ITALY SRL

Sede amministrativa e operativa: Via E. DE NICOLA, 31
41122 MODENA - ITALY - TEL. +39 (0)59252426
info@palfingerplatformsitaly.it
www.palfingerplatformsitaly.it



